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MUHAMMED pl İSMAİL DURMUŞ 


İslâm sonrası Deri 
Farsçası'nın ortaya çıkması ve olgunlaş- 
ması İran halkının İslâm'a girmesiyle pa- 
ralellik arzeder. İranlılar, baştan itibaren 
dini düşüncelerini Arapça'nın yanında 
milli dilleri olan Farsça ile ifade etmeye 
çalışmışlar, bu alanda kaleme aldıkları he- 
men her eserde Hz. Muhammed'in haya- 
tına atıfta bulunmuşlardır. Böylece onun 
hayat hikâyesi, yaşadığı olaylar birçok tel- 
mihin ve mazmunun kaynağını oluştur- 
muştur. Farsça yazan müellif ve şairler, 
Arapça siyer ve tarih kitaplarını Farsça'- 
ya tercüme etmenin yanında Resül-i Ek- 
rem'in hayatını müstakil olarak veya ha- 
life ve imamların hayat hikâyeleriyle bir- 
likte kaleme almışlardır. Muhammed b. 
Cerir et-Taberi'nin Târihu'-ümem ve'l- 
mülük'ü, İbnü'l-Esir'in el-Kâmil'i gibi 
genel tarih kitaplarından başka İbn Hi- 
şâm'ın es-Siretü'n-nebeviyye'si, Vâkı- 
di'nin el-Meğâzi'si, İbn Sa'd'ın ef-Taba- 
kâtü'l-kübrâ'sı, Tirmizi'nin Şemâ'ilü'n- 
nebisi, Kâdi İyâz'ın eş-Şif&”1, Tabersi'nin 
Mekârimü'l-ahlâk'ı, İbn Seyyidünnâs'ın 
“Uyünü'leser'i tamamen veya kısmen 
Farsça'ya çevrilmiştir. Hatta aslı Sanskrit- 
çe olan Kelile ve Dimne ile Pehlevice 
olan Vis ü Râmin gibi eserler Farsça'ya 
aktarıldığında hamdeleden sonra Hz. Pey- 
gamber'i öven cümleler ilâve edilmiştir. 
Doğrudan Resül-i Ekrem'den söz eden 
veya geniş ölçüde onu anlatan mensur 
ve manzum birçok eser kaleme alınmış- 
tır (aş. bk. [Fars Edebiyatı bölümü|). 


Farsça şiirlerde Hz. Muhammed'in öv- 
güyle anılması bir gelenektir. Ancak ilk 
dönem şairlerinin eserlerinde na't pek 
görülmez. Bu husus, şairlerin hediye bek- 
lentisiyle daha çok zamanın hükümdar- 
larını ve idarecilerini methetmelerinden 
kaynaklanmış olmalıdır. Evhadüddin-i En- 
veri, Ferruhi-i Sistâni, Unsüri, Menüçihri 
ve Ascedi gibi şairlerin divanlarında na't 
vb. şiirler yer almazken Senâi, Feridüddin 
Attâr, Mevlânâ Celâleddin-i Rümi, Sa'di-i 
Şirâzi, Molla Câmi gibi mutasavvıf şairler- 
le Moğollar döneminde ve sonraki asır- 
larda yaşayan şairler Resül-i Ekrem'in 
vasıflarını ve mücizelerini anlatan şiirler 
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yazmışlardır. Şairler Kur'an'a, siyer ve ta- 
rih kitaplarına dayanarak Hz. Peygam- 
ber'in güzel ahlâkını anlatmışlar, ona kar- 
şı olan sevgilerini coşkulu kasidelerle ifade 
etmişlerdir. Ayrıca Farsça manzum eser- 
lerin çoğunda Resülullah'ın na'tları yer 
alır. Na'tlarda çok defa “der na't-ı Pey- 
gamber”, “der na't-ı seyyidü'-mürselin”, 
“der na't-ı Hazret-i Seyyid-i kâinât”, “der 
na't-ı Hazret-i Peygamber-i ekrem”, “en- 
der na't-ı Peygamber-i mâ Muhammed-i 
Mustafâ”, “Der sıfât-ı mi'râceş”, “Der 
na't-ı Resül-i Ekrem”, “Der menkıbet-i 
Hazret-i Risâletpenâh”, “Ender sıfât-ı 
Peygamber”, “Sıfât-ı ba's ve irsâl-i vey”, 
“Fi faziletihi alâ Cebrâil ve sâiri'l-enbiyâ”, 
“Der medh-i Hazret-i Resül-i Ekrem”, “Fi 
na't-ı Resülillâh” gibi başlıklar bulunur. 


Destan edebiyatının en önemli şairle- 
rinden Firdevsi, Şâhnâme'sine tevhidle 
başladıktan sonra iki cihanda kötülükten 
arınıp Allah katında iyi bir adla anılmanın 
Peygamber'in sözlerine giden yolu bul- 
makla mümkün olabileceğini dile getiren 
na'tını yazar. Esedi-i Tüsi, Gerşâsbnâme 
adlı eserinin başında dünyanın Hz. Mu- 
hammedi'in yüzüsuyu hürmetine yaratıl- 
dığını, isminin Allah'ın ismiyle beraber 
anıldığını belirtir ve onun bazı mücizele- 
rini aktarır. Nâsır-ı Hüsrev'in divanında 
da Resülullah'ı öven şiirleri yer alır. 


Tasavvuf şiirinin önemli temsilcilerin- 
den Senâi'nin divanında, Hadikatü'l-ha- 
kika'sında ve diğer mesnevilerinde Re- 
sül-i Ekrem çeşitli vasıflarıyla övülür. Ce- 
mâleddin-i İsfahâni'nin Hz. Peygamber'i 
methettiği terkibibendi Fars edebiyatı- 
nın şaheserlerdendir. En önemli kaside 
şairlerinden sayılan Hâkâni-i Şirvâni de 
gerek divanında gerekse hac dönüşü 
mesnevi tarzında kaleme aldığı Tuhfe- 
tü'-Irâkeyn adlı eserinde Resül-i Ek- 
rem'i methetmiştir. Divanının başında 
dünyadan şikâyet edip Resülullah'ı övdü- 
ğü na'tta onun övgüsünden bahsetme- 
yen hikâyenin hikâye değil kâhinlerin ef- 
saneleri olabileceğini belirtir. Feridüddin 
Attâr'ın divanında, İlâhinâme'sinde, 
Mantıku't-tayr'ında ve Muşibetnâme'- 
sinde Hz. Muhammed'i öven şiirler yer 
alır. Nizâmi-i Gencevi'nin Hamse'sini 
oluşturan mesnevilerin her birinde en az 
bir na't bulunur. Kemâleddin-i İsfahâni 
de babası Cemâleddin-i İsfahâni gibi ön- 
de gelen kaside şairlerinden olup Resü- 
lullah'ı övdüğü terkibibendi Fars edebi- 
yatındaki en güzel na'tlara örnek olarak 
gösterilir. Mevlânâ Celâleddin-i Rümi'nin 
Meşsnevi'sinin birçok yerinde Peygam- 
ber sevgisinden söz edilir. Daha çok Gü- 


listân ve Bostân gibi eserleriyle tanınan 
Sa'di-i Şirâzi'nin âşıkane gazellerinde, hik- 
metli kasidelerinde ve Bostân'ında Re- 
sül-i Ekrem'i öven manzumeleri vardır. 
Abdurrahman-ı Câmi'nin gerek divanın- 
da gerekse Heft Evreng mesnevisinde 
na'tlar, ayrıca mücizelerini ve peygam- 
berlik alâmetlerini anlatan birçok şiiri yer 
alır. Bunlardan başka Hz. Muhammed'i 
metheden şairler arasında Emir Hüsrev-i 
Dihlevi, Şeyh Fahreddin-i Irâki, Evhadüd- 
din-i Merâgi, Hâcü-yi Kirmâni, İbn Ye- 
min-i Tuğrâi, Selmân-ı Sâveci, İbn Hüsâm, 
Hilâli-i Çağatâyi, Ehli-i Şirâzi, Vahşi-i Bâf- 
ki, Sâib-i Tebrizi, Âşık-ı İsfahâni, Visâl-i 
Şirâzi, Dâveri-i Şirâzi, Sürüş-i İsfahâni, 
Yağmâ-i Cendeki, Meliküşşuarâ Sabüri, 
son dönem şairlerinden Edibü'!-Memâlik 
Ferâhâni, Muhammed İkbal, Meliküşşu- 
arâ Bahâr, Emiri Firüzkühi, Kâsım-ı Resâ, 
Abbâs-ı Şehri, Muhammed Rızâ Hazâili, 
Abdülhüseyn-i Ferzin, Bânü Nüri Gilâni 
sayılabilir. 

Fars edebiyatında Hz. Peygamber'in 
mücizeleri ve başından geçen olaylar bir- 
çok telmihin ve mazmunun kaynağını 
oluşturmuştur. Hadislerin birçoğu Fars- 
ça'ya çevrilmiş veya şerhedilmiş ya da ba- 
zı şiirlerde anlamı pekiştirici unsur olarak 
kullanılmıştır. Ayrıca Kur'an'da Resül-i 
Ekrem'den bahseden âyetlere ve onunla 
ilgili kutsi hadislere sıkça atıfta bulunul- 
muştur: Peygamber'in nur saçmasına ve 
feyiz bahşetmesine işaret eden ve ona 
mahsus olan çerağ, ümmi olması, Sevr 
mağarasında Ebü Bekir ile gizlenmesi, 
örümceğin mağaranın kapısını örmesi ve 
güvercinin oraya yumurta bırakması (bu 
hikâyeden gar, yâr-ı gar, târ-ı ankebüt, ke- 
büter gibi telmihler Fars şiirinde çokça 
kullanılmıştır), keçi yavrusu ve timsah / 
kertenkelenin peygamberliğine şehâdet 
etmesi (Feridüddin Attâr, beyit 304), müs- 
lümanların önce yenilip ardından zafer 
elde ettikleri Huneyn Gazvesi, ayın yarıl- 
ması (a.g.e., beyit 332), taşın konuşması 
ve kumun / çakıl taşının tesbih etmesi 
(a.g.e., beyit 306; Mevlânâ, I, beyit 2154- 
2160; Sa'di-i Şirâzi, s. 702), mi'rac, Hannâ- 
ne sütununun ağlaması (Attâr, beyit 370; 
Mevlânâ, I, beyit 2113-2119; HI, beyit 1017), 
cin gecesi (Feridüddin Attâr, beyit 302), Hz. 
Ali'nin namazını kılması için güneşi geri 
döndürmesi (a.g.e., beyit 332), yahudile- 
rin taşla Peygamber'in dişini kırmaları 
(Hâkâni-i Şirvâni, s. 239, 247), siyah saçla- 
rını taraması ve iki tarafa ayırması (a.g.e., 
s. 9,311; Feridüddin Attâr, beyit 1509), 
sırtında bulunan nübüvvet mührü (En- 
veri, s. 474) gibi. 
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D) Türk Edebiyatı. Hz. Peygamber- 
le ilgili çeşitli bilgiler, Türkler'in müslü- 
man olmasından itibaren ortaya koyduk- 
ları edebiyat eserlerinde büyük bir zen- 
ginlikle yer almıştır. Bunda Kur'an'ın, ha- 
dislerin ve peygamber kıssalarının başın- 
dan beri Türk edebiyatının muhtevasını 
belirleyen kaynakları arasında bulunma- 
sının yanında Türkler'in Müslümanlığı sa- 
mimiyetle benimsemelerinin de payı var- 
dır. Ayrıca milli unsurlarla örtüşen İslâm 
kültürünün Türk kültürü ve yaşayışı üze- 


Kazasker Mustafa İzzet Efendi'nin celi sülüs hatla yazdığı 
Hz. Muhammed'i öven bir levhası (Emin Barın koleksiyonu) 
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rindeki kuvvetli etkisiyle bu iki kültürün 
zamanla birbirinden ayırt edilemeyecek 
şekilde kaynaşması da rol oynamıştır. Bu 
kaynaşmanın kökleri Satuk Buğra Han 
destanına (Satuk Buğra Han Tezkiresi) 
kadar inmektedir. Destan, Hz. Peygam- 
ber'in mi'racda Satuk Buğra Han'ın ru- 
huyla karşılaşıp dünyaya dönmesinin ar- 
dından, üç asır sonra gelecek ve Müslü- 
manlığı Orta Asya'da yayacak olan bu yi- 
ğide dua edişinin tasviriyle başlar ve sa- 
hâbilerin bu zatı görmek istemeleri üze- 
rine Satuk Buğra Han'ın kırk atlısıyla hu- 
zurda görünmesinin anlatılmasıyla geli- 
şir. Böylece Resülullah'ın mi'racı sözlü 
edebiyatın en eski ürünlerinden birine 
girmiş olmaktadır. Bu ve benzeri efsane- 
ler daha sonra “seçkin ümmet: Türkler” 
kavramının teşekkülünü etkilemiştir. 


Türk edebiyatının kitap halindeki en 
eski eserlerinden olan Kutadgu Bilig'de 
bir na't-ı peygamberi yer almış, Atebe- 
tü'-hakâyık'ta ise kırk hadis türünü te- 
mellendirecek surette hadis tercümeleri 
edebiyata girmiştir. Bu ilk dönemdeki di- 
ğer bir eser, Ahmed Yesevi'nin Hz. Pey- 
gamber'e dair unsurların zenginliğiyle 
dikkat çeken Divân-ı Hikmet'idir. Ah- 
med Yesevi, hikmetleriyle geniş halk kit- 
lelerini etkileyerek Türk toplumunda pey- 
gamber sevgisinin temellerini atmıştır. 
Yesevi'nin Anadolu'daki takipçisi Yünus 
Emre, Resül-i Ekrem'le ilgili değerleri, 
oluşum halinde bulunan Anadolu Türk şii- 
rine aktarmakla kalmamış, daha da geliş- 
tirip zenginleştirerek Türk tasavvuf edebi- 
yatına ciddi biçimde tesir etmiştir. Onun, 
“Cânım kurban olsun senin yoluna / Adı 
güzel kendi güzel Muhammed” matla'lı 
şiiri, Türk dilinin en lirik ifadeleriyle pey- 
gamber sevgisini ortaya koyan manzu- 
melerinden biridir. Yine Anadolu Türk 
edebiyatının ilk temsilcilerinden Şeyyad 
Hamza'nın, “Senin aşkın kamu derde de- 
vâdır yâ Resülellah / Senin katında hâcet- 
ler revâdır yâ Resülellah” beytiyle başla- 
yan na'tı mevlid törenlerinde de okunan 
diğer bir örnektir. 

Osmanlı coğrafyasında Türk-İslâm ede- 
biyatı adı altında Hz. Peygamber ağırlıklı 
bir edebiyat ortaya konulmuştur. Kur- 
'an'da Resül-i Ekrem'e dair âyetlerin ik- 
tibas ve telmih yoluyla intikal ettiği ede- 
bi eserlerde Resülullah'ın isim ve sıfatla- 
rı, fiziki, ruhi ve ahlâki vasıfları, aile haya- 
tı, mücizeleri vb. konularda verilen bilgi- 
ler Türk edebiyatının bu hususta ne kadar 
zengin olduğunu göstermektedir. Na't- 
larda yer alan Resül-i Ekrem'e ilgili âyet- 
lerin sayısı bir tesbite göre yetmiş beş ise 
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de (Yeniterzi, s. 140-142) diğer edebi me- 
tinler göz önüne alındığında bu sayının 
birkaç misli artacağı muhakkaktır. Ha- 
disler de edebi metinlere girerek değişik 
mazmun ve remizlerde kullanılmıştır. 
Bunların na'tlarda en çok kullanılanları- 
nın yirmi beş civarında olduğu belirtil- 
mektedir; ancak (a.g.e.,s. 143-161) öbür 
türlere ait metinlerde yer alan hadislerin 
sayısı çok daha fazladır. Hz. Peygamber 
etrafında gelişmiş edebiyat türleri yanın- 
da kısas-ı enbiyâlarda kendisi hakkında 
yazılmış geniş bölümler bulunmaktadır. 
Resül-i Ekrem'le ilgili kaside ve gazeller 
de zengin bir alan teşkil eder. Ayrıca Hz. 
Peygamber'in ayak bastığı yerler hakkın- 
da Ahmed Fakih'in Kitâbü Evsâfı mesâ- 
cidi'ş-şerife'sinden itibaren geniş bir li- 
teratür oluşmuştur. 

Resülullah'a dair edebi eserlerle çeşitli 
şiirler kaleme alınmıştır. Bunların arasın- 
da tevhid, münâcât, ramazâniyye, bayra- 
miyye (ıydiyye), mersiye, maktel, muhar- 
remiyye, menâkıbnâme, velâyetnâme, 
menâsik-i hac, deve, güvercin, geyik hi- 
kâyeleri, pendnâme, nasihatnâme, fütüv- 
vetnâme, tâcnâme, devriyye ve nutuklar 
sayılabilir. Ahmed Bican'ın Envârü'l-âşı- 
kin'in ikinci kısmında olduğu gibi dini- 
tasavvufi eserlerin bazı bölümlerinde Hz. 
Peygamber'e dair konulara yer verilmiş- 
tir. Ayrıca din dışı kitaplarda aşk, âşık- 
maşuk ilişkisi gibi hususlar işlenirken sev- 
gilinin güzelliğine ait vasıfların pek çoğu 
ideal ölçüleri itibariyle Resülullah'ın şah- 
sında toplandığından onunla beraber ele 
alınarak teşbih, tevriye, tenâsüp gibi ede- 
bi sanatlar içinde değişik mazmunlarla 
anlatılmıştır. Eski Türk edebiyatında Hz. 
Peygamber'le ilgili çeşitli olaylar, mekân- 
lar, Ehl-i beyt'i ve ashabi birer remiz ve 
mazmun halinde beyitlere girmiştir. Re- 
sül-i Ekrem'in özel isimleri yanında gül, 
bülbül, âyine, servi, nihal, şems, kamer, 
mah, çerağ, nur, kimya, muallim, imam, 
fahr-i kâinat, ekmel-i âdem, şefi-i üm- 
met, sultân-ı kevneyn gibi kelime ve ter- 
kipler de remiz veya mazmun şeklinde 
kullanılmıştır. Çeşitli şairlerin divanları 
üzerinde yapılmış incelemelerde yer alan 
zengin malzeme bu konuda bir fikir ver- 
mektedir (Tarlan, s. 292-293; Çavuşoğlu, 
s. 37-38; Tolasa, s. 30-32; Sefercioğlu, s. 
28-29). 

Gül Hz. Peygamber'i ifade etmekte en 
çok rağbet edilen çiçek olmuştur. Resül-i 
Ekrem'in yüzü, yüzünün ve teninin rengi, 
kokusu, peygamberler arasındaki yeri ve 
değerinin gonca, gül-i ra'nâ, gül-cemâl, 
gül-gün, gül-i hoş-büy, gül-i gül - zâr-ı nü- 
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